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Enfin uous voici ma petite

i L'un & I'autre pour tout de bon % -
y Fourquoi les marier si vite \ »
Ils sont trop jeunes disait.on !
[rop jeunes, ¢’est donc un défaut

:
['rop tard vaut donc mieux que trop tot! :.'_.:_ - -E—
Et d'ailleurs qu'importe notre ige, —_————r
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MME VERANDEZ

REFRAIN

Lorsque tout est fini

Quand se meurt notre beau réve
Pourquoi pleurer les jours enfuis
Regretter les songes partis ?

Les baisers sont flétris

Le roman vite s'achéve

Pourtant le cceur n'est pas guéri
(Qand tout est fini

1

On fait serment en sa folie

De s'adorer longtemps, longtemps

On est charmant, elle est jolie

C'est par un soir de gai printemps

Mais un beau jour, pour riem sans

L'amour se fane avec les fleurs [cause

Alors on reste 13, tout chose

Le cceur serré les yeux emplis de

[pleurs

Au Refrain

Quand 'amour meurt ...\

2me Edition sur demande des abonnés

A,

Valse-chantée
Interprétée par
Mme
FOUQUET VERANDE
au Théatre His Majesty

et Melle LAROCHE
au Théatre National

s

Il

Adieu printemps ! déja I’automne

A dépouillé les prés, l2s bois,

Et votre ceeur tout bas s'étonne

De n'aimer plus comme autrefois

Au vent mauvais qui les em porte

Nos regrets cédent tour & tour

Pourtant, parmi les feuilles mortes

On cherche encor s'il reste un peu

[d'amour

Au Refrain

111

Le cceur hélas ne veut pas croire

Que son beau réve s'est glacé ;

Et c'est en vain que la nuit noire

S'étend bientOt sur le pas:é...

Plus la douleur se fait lointaine,

Et plus s’avive sa rancceur

Et c’est pour nous la pire peine,

De n'avoir plus qu'un vide au fond

[du cceur!

Au Refrain
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«+ A TES YEUX -«
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'E,!' A tes yeux mon charmant trésox ",’
.,,5. Sais-tu ce que je voudrais étre c_n.n_l
) Un doux rayon du soleil d’or ‘.
e Réchauffant doucement ton étre o
q’u Oui, Jeanne a tes yeux j= voudrais Q?.p

Me fiire p us grand que le monde
De tout mon coeur je t'aimerais I
Pour que tu m’aimes belle blonde -_u.h

A tes yeux je ne suis qu'un fou
Tu l'as dit ma capricicuse, e
Pour t'adorer j’irais partout s
Jeanne ! que tu serais heureuse
Mais tous ces motssont superflus, e
Laisse-les moi dire quand méme; .\,,.
Et quoique tu ne m'aimes plus, 1
Je soufire bien puisque je t'aime, d’-‘
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A tes yeux ai-je donc changé, obe
Moi yui te trouve si jolie, -
Pour que je te sois étranger '_*g
Mon amour, c'est de la folie; nfn
Reviens vite dans un baiser §

Que mets ma lévre sur ta lavre, ',\?;"
Jeanne, tu ne peux refuser e
Vite, reviens calmer ma fidgvre, » ey T T

A tes y*ux je n'existe plus

Oui, je le sens ma bien aimée

De ton coeur mon coeur est exclu
Ma pauvre Ame est inanimée,

ot
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Eh quoi! lorsque je vais mourir, *
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J’entends ta lévre qui fredonne !
Zah | qu'importe de tant soufirir
Jeanne, je t'aime et te pardonne,
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Avez-vous pensé a votre pardessus d’hiver ? Voyez pour cela . A. Cusson, rue Amherst coin Dorchester.
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Légende interprétée par Mme Sarah Bernhardt

lors de son passage & Montréal
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Or la nuit de Noél, au pays canadien,
E ST E ﬁ E!E g : Quand maitres et valets sont partis pour la messe,
mﬁipgﬂm = e T A A I'heure o la maison, sous la garde du chien,
- S'endort, silencieuse et noire, en l'ombre épaisse,

On dit que dans 1'étable on sont couchés les beeufs,

| M =t 3 g g ll
@ d:éj = iz o Il se passe, a minuit, une é“’.lll’t_’,ﬂ mervellle :
¢ ' 1 .

e Lentement soulevés sur leurs jarrets nerveux,
Et dressés sur la paille on leur grand corps sommeille,

e .

De leurs yeux pleins encor de torpeur et de nuit,

Les beeufs voient apparaitre, au-dessus de leur créche
Trois étres glorieux dont le visage luit

Comme un soleil d'avril qui rit sur I'herbe fraiche

C’est Jésus, et Marie, et Joseph, L’Enfant-Dieu
Resplendit, rose et nu, sur les bras de sa mére

(Qui se dresse trés blanche en un long manteau bleu,
Joseph sur son béton tient sa main débonnaire,

i el

Parce qu'a Berthléem il fut, au temps jadis,
Réchauffé par le beeuf et I'ame charitables,

| 3 g : ,
P5= L—_'-fq f 3 f_f ':"”-‘ -:_'_—-_'_—:-T,_J,i - Jésus chaque Noél, descend du Paradis
‘éf’n :l 2 === :F— EEEQE = = e Pour visiter les boeufs qui dorment aux étables;
! Dés qu'ils ont reconnu l'auguste visiteur,
? G— - " f Une puissante joie épanouit leur ime,
Ei_‘- T I i __}‘j-"— =t _§:l:‘: Et, courbant vers le sol leur front avec lenteur,
7 i 3 5 3 < Ils adorent 1'Enfant que porte Notre-Dame;

Puis, ils parlent, Car Dieu, cette nuit-la, perwet

R g LB Qu'a des mots presque humains leur lourde voix s'ajuste,
; Et tout I'oscur esprit que leur chair enfermait

Se fait jour et s’exprime en ce langage fruste

Ils parlent. Simplement ils racontent leur sort
D’e:claves dévoués a |'éternelle peine,

Les jours laborieux qu'ils trainent vers la mort
Sous l'aiguillon souvent teint du sang de leur veine

Ils disent les travaux dont jouit 'homme ingrat,
Les sillons infinis creusés, pour que la terre
Donne le pain dont nul d'entre eux ne gofitera,
Et les trop rares soins qu'on leur offre en salaire

Ils ont parlé.. Jésus les caresse; joyeux

Sous sa petite main frémit leur corps immense,
Une larme d’amour tremble au fond de leurs yeux,
(Quand les saints voyageurs s’éloignent en silence

Lors, recouchés, les beeufs se rendorment contents
Leur vision s'achéve en la paix d'nn beau songe,
Et comme un souvenir du prodige, longtemps
Une douce tueur autour d’eux se prolonge

...Paysan, paysan, ne frappe pas tes beeufs;
Ne les attelle pas a la tache trop dure;

Si le terrain est dpre, ou le chemin bourbeux,
Laisse-les 4 leur gré ralentir leur allure,

Si le sillon leur fut rude a tracer, attends

Qu'ils aient soufflé pour mieux se remettre a I'ouvrage
Tiache a les préserver des mouches et des taons;

Mais surtout, a la créche ainsi qu'au paturage,

Mme SARAH BERNHARDT

Prends garde que toujours ils mangent i leur faim,
Car Jésus, a Noél, viendra dans ton étable,

Tes beeufs lui parleront, et ce n’est pas en vain
Qu'ils maudiront en toi le¢ maitre impitoyable;

Rl

Les maux qu'on fait peser injustement sur eux
Appellent sur nos champs de graves représailles,
Paysan, paysan, ne frappe pas tes beeufs,

Si tu veux que Jésus bénisse tes semailles.
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Chansonnette interprétée &

par FLEURY

Tout sou. r _ sl a nus  ten dres . ses Vous

a I'Académie

|
(
Melle )|
PAULE DE LISLE i

aux Samedis de

la Patire

FAULE DE LISLE

I
l'out souriait 4 nos tendresses
Vous aviez acc:pté mon coeur

Et vos yeux avaient des caresses
Qui faisatent de vous men vainqueur

Pourtant vous de meurez la méme g
Et vous ne me rép ndez rien 3‘“-—5 P — f— : ?“_—__E
Vous demandez si je vous aime f*i — 1 =
Méchante vous le savez bien!... & TP N Qui fai.saient de vous mon vain . queny Pum-_
L1
Vous voyez, je reste fidédle ? = .
Contre mes voeux rien n'a tourné, \E[’) i - :'. _;
Non, rien! Yous me semblez plus belle 4 -
\; b Et mon coeur est plus enchainé ! l L
v, l& Mais, quand ma l&vre nous Uulllun‘. ,,‘)' g d. — ==
I Vous cheichez, dans nolre entretien, t 3
Si, vraiment, je vous aime encore?
Méchante, vous le savez bien l...
111
I Ah ! terminez ce bavardage ! ¢ ¢ T e e e et et
H Sur moi fixez vos deux gr inds yeux ! f(.@-_—’i‘ B S
Sentez-vous pas, 4 mon langage, Ctant vous  do . meu . rez
(Jue mon amour est sérieux ? |
Vous riez l...]'aime votre rire, Eé; - —
C'est I'aveu qui répond an niien * ‘; 4
Mais, pourquoi tarder 4 me cire? e
Méchante, v us n'ensavez rien l... 4
f

— — —e , & | — ——myra
e —ft—— e
de. mun .dez si jo vous ai . me? Me .
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Richard 111 au Notional :—On est Shakespearien on on ne 1'est pas ! Moi je ne
le suis pas, vous non plus et tout le public du National n'a pas 'air de I"¢tre.  (Les
artistes non plus d'ailleurs).

La piece de Nichard 111 est réellement trop difficile 4 jouer et Cazencuve a
entrepris Id nne tiche que des Mounet-Sully refuseraient, Il existe d'ailleurs une

icce intitulee ** Les enfants d' Edonard” qu'on ne joue pas, qu'aucun artiste ne veut
jouer pour la méme raison. Au National la troupe a joue la semaine dermére les
uns ¢n personnages de vawdeville, les autres avec une coenviction tragigne (cherchez
ce que cela veut dire) qui aurait pu faire dresser leschieveux sur la téted'un nouveaun-
né: Valhubert, par exemple, au 5éme venait annoncer le débarquement des
troupss ennemiss avec la conviction absolue que ¢’'était arrivé, Il en bouchait
un coin 4 Cazeneuve lui-méme, Laurel (I'homme-poisson) au 5¢me nous a continué,
¢pie i la main, sa plaidoine de La femme N, Par contre, Dumestre e lord-maire
ayait done 1'air abruti, grand Dien ! et Richard 111 avait beau jeu de se jouner de lui
et de ses échevins, Allles échevins...un pocme! Palmiéri, personnifiait
plutot mal Tyrrel, qui était un Don Cézar de Bazan, joneur, débauché et qui tua les
enfants d'Hdonard pour de 'argent mais qui n’était pas une brute, un bourreau
attitré, Person:- Dumaine pour un Henri VI craintif et chétif, ne se portait pas
trop mal et sa voix de stentor faisait plutot peur. Comment diable aussi pouvait-
il s¢ mettre daus un cercenil anssi petit, Ktait-ild'usage en ce temps-1d de conper
les morts en morceanx ?

Et gque tout cela était long et lent:—13 tableaux ... tout le monde s'endormait
sur la scéne et dans la salle,

Des enfants d'Edonard 'un jouait la comédie (Mallet) l'autre.. oh | ce gue
I'autre avait l'air de s’ennuyer! (de Volny ) —Filion, un consciencieux- $St-Georges,
un couvaineu— Durand, moins - Hamel...pas du tout !

Melle Horden a trés bien rendu les accents de dounleur maternelle de cette
panvre reine dont les enfants vont mourir. La duchesse d'Vork (Mme Servany)
trés digne et bien dans la note. Ouantau role de Lady Anne (Melle Laroche)
vons avonerez qu'il est plutot drole ! Cette femme qui, devant le cercueil de son
mari accepte les déclarations du meurtrier ge son épouvx et lui confie le cadavre, 11
fallait Shakespeare ou Paul Cazeneuve pour oser écrire cela,

Il semble que dans cette pi¢ce M. Cazeneuve voulail nous ¢lonner par la
somptuosite des déeors, 1la pleinement réussi, Le National posséde an artiste-
peintre supérienr et 4 lui revient une grande partie des applaudissements. M.
Parker méritait d'avoir son nom en vedette sur Vafliche, mais on a eutortd’ yajouter
celui du co-tumier. Pour ce qu'il s'en est apergul...Certains artistes étaient
habillés de vraies guenilles (Mallet entr’autres.)

La mise en scéne ¢tait trés bien faite et cela a beaucoup aidé la picce d
résister huit jours.

M. Cazeneuve s'est assumé une trop grande responsabilité en jonant ainsi une
ceuvre qui ne s'appuie que sur un role, le sien. C'était au-dessus de ses forces,
bien qu'il aie fait tout en son pouvoir pour plaire au public. M. Cazeneuve i
réellement bien, trés bien personnifi¢ le Richard III de 1'histoire mais le rle est
bien long pour 'apprendre en si peu de temps et la piéce bien difficile pour étre
montée en si peu de répétitions.

Une chiose aussi trés bien:—la scéne des revenants. Par contre la bataille
finale était bien manquée la figuration ne sait pas se battre.  Les épées de combat
de Richard et de Henri semblaient beancoup trop légéres pour faire admeitre une
lassitude aussi prompte chez les combattants.

. # =
Les phirases céléhres: —Sonnettes, trompez ! (Valhubert dans Riehard 111.)

20 MINUTES CHEZ LE REGISSEUR

—M. Godeau !

—Hntrez!

—Voudriez-vous me donner copiede votre annonce pour ' Montréal gui Chante”

—Certainement...asseyez-vous donc...excusez-moi quelques minutes il faut
que J'envole les épreuves d'affichesad 'imprimerie, faut que je remettre au burean
leprogramme de la semaine prochaine. Ah! mon cher je ne sais plus ol donner de
la tite...

(On frappe, entre Billy chef machiniste.)

—All right Godeaun?

— (regardant sa montre) Dans two minutes,

—\What times is it, Godean?

—Three o'clock et guart. (Ce qu'il speak bien l'anglais le régisseur!)

—/FMilion (entrant) Godean, c'est dégofitant 4 la fin! j'ai une armure trop petite

—Goedean (bon enfant) C’est pas 'armure qui est trop petite mon vieux, c’est
toi qui est trop gros.

Valkubert, —Ecoute Godean, t'es régisseur, fais ton metier, moi j'en aiassez de
me faire emplir par le costumier.

Godean (loujours hon enfant) Qu'est-ce que tu as encore, voyons ?

Valhutert,—Ben voild: Ma femme m'avait acheté une jolie paire de bas
roses, je vais chez Ponton je lui demande un costume rose il m’envoie ¢d tiens,
celle guenille decouleursombre et un casque de pompier!

Godeau.--Attention, en scéne pour le deux ! Vite, vite, mes enfants,—Chut,
ne riez pas, de Volny ! En scénel... Rideaul...(puis revenant vers sa loge) Al ! quel
nétier, mon Dien quel métier! (2 I'accessoiriste) Attention, manque pas ta réplique...
2coupsde canon ! (aux figurantes) Quoi?...qu’'est-ce qui vous manque vous ?.,
des bottes... tout 4 'heure ; Et vous 2.. liein, votre maillot trop large!...mais mon
petit remplis-le, remplis-le...

Cazenenve— l'rop de lumiére Godeaun, i la rampe.

Godean—DMais bon Diea voild 20 fois que je le dis 4 1'électricien. Eh! Leblanc
diminue la rampe!  Quel métier mon Dien, quel metier |

M Gawnvrean (entrant) Voyons M. Godean c’est ridicule, vos figurants ont
air d’¢tre empaillés ...

(Fodean— (A part)

C’est pourtant pas moi qui les empaillent. (haut) Je vais
¥ voir M. Gauvreau,

NMONFREAl BUR BQRENE
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Louvel,—Tu sais Godean, je peux plus souffler comme ¢d. C'est effrayant
dans ce trou de soufileur 14, J'ai toujours des rats dans les jambes,

Godeaw ~ (de plus en plus bon enfant.) Heureux homme...mets les par terre...
Laisse faire, 'année prochaine on va avoir un théitre neufl., (4 la figuration)
Attention mes enfants ¢'est 4 vous; Ote-toi les doigts dedans le nez toi le marquis ;
et 10i 14 la sentinelle, quand tu auras fini de micher de la gomme !...

Bon faut qne je copie la distribution.., Qu’est-ce que vous voulez vous
Montréal gui Chante ... All 'annonce pour la semaine prochaine... Excusez-moi je
vous ai peut-Ctre fait attendre,

=0Oh ! vingt minutes 4 peine,

—Vous voyez il n'y a pas de ma faute,

En effet

—Eh! bien mon cher il y a 10 fois 20 minutes dans un spectacle et 12 specta-

cles par semaine...quel métier, mon Dieu, quel métier !...

. . =
Melle Sorel qui a quitté le National est maintenant 4 la Comédie Frangaise..,
oh! de Montréal!
- - -

Un petit journal hebdomadaire de Québec parleen des termes plutot impolis
de Mme Meuryille du National qui joue en ce moment au Théitre Populaire, Ceci
ne nous regarde enrien wais ce confrére prétend que s'il juge cette artiste de si
mauvaise fagon c'est suivant l'opinion ('un autre journal et nous croyous Moniréal
Sur scene visg.

Nous disions en cette méme page il y a quelque temps (No. du 10 sep-
tembre)que **Madame Meurville dans L« fille du Garde-ehasse a fait une courte appa-
rition gui nous fait espérer que nous 'applaudirons dans un role de fraitre pour
lequel elle a le physique révé',

Partant de 1a le A¢vei/ artistigue dit: **Mme Meurville comme 3éme rdle vous
seriez parfaite, comme jeune premiére vous ¢tes nvlle. D'ailiewrs vous le savez, on
vous Pa depd dit",

Ceci est méchant et faux, on a jamais dit 4 Montréal que Mme Meurville était
nulle, cette arliste jouissaut ici, et & Québec d'ailleurs, \'uune juste popularité,

. » =
On nous prie de rectifier une petite erreur insérée dans notre dernier numéro.
M. Guiraud au Théitre Populaire de Québec ne remplace pas M. julien
Daoust comme directeur artistique. Cette fonction a été supprimde la-bas. Messieurs
Guiraud et Villeraie s'occupent conjointement de la régie de ce théitre.

.« & @

On ne sait pas encore les projets de M. Julien Daoust. On parle cependant
d'une association avec M. Cartal pour I'exploitation du théitre de la Garde Cham-
plain. D'autre part aussion dit qu'une entende pourrait survenir entre M. Daoust
et M. Jos, Tremblay pour une autre affaire.

LRI
La rumeur ¢ urt que le Populaire changerait de propriétaire...mais les ru-
meurs, vous savez l...
LI
Beaucoup de monde au ‘'Princess’’ pour applaudir la troupe d’opéra. Peu
compétent en la matiére je m'abtiendrais de tout compte-rendu, voulant éviter les
sottises qu'écrivent journellement les grands journaux Cependant bien des gens
compétents sont trés enthousiastes des représentations de cette compagnie et

d’ailleurs les recettes font foi.
. % @

On vient de porter la licence pourles théitres 4 500 dollars paran. Nous
voici loin de la subvention révée ! C'est 500 dollars qu’il faudra rogmer sur le
salaire de la troupe ou sur les frais de décors etc. Qui en souffrira?... Baptiste,

16 i !
pauvre vieux! Y

Depuis quelque temps nos théitres nous donnent de trés jolies afliches en
couleurs Une nouvelle compagnie d’imprimerie parait-il ..C'est trés joli, mais si
catte compagnie veut bien supprimer les fautes d!orthographie qu'elle imprimel,..

- @ -
Le méme reproche peut se faire aux annonces et aux titres de vues animées
paraissant sur la toile. —Quel ¢cole, mesamis, quelle école !

. o o»

Suzette @ la Comédie Frangaise fut un succés pour toute la troupe. Chacun
des personnages ¢tait conscieusement rendu. Trés gentille Melle Béliveau dans
Suzette, Sans parti-pris, trés bien pour tout le monde.

M. Alazet a peut-étre une voix trop...reconnaissable pour doubler,

On affirmait derriére moi que Mme Schuller ressemblait 4 feu la reine
Victoria l...1a robe noire, le bonnet blanc, ma foi .. A l'orchestre on ne peut certes
aussi que faire des compliments. Idem pour la mise en scéne; cependant A la scéne
finale les personnages se marchaientun peu trop sur les pieds. La scéne est pourtant
grande, vous exerceriez-vous pour les Nouveautés?

. 0w

J. Hudon, le tailleur des artistes 87 rue St-Charles Borromée, fait des étrennes
cette année. A toute personne se faisant faire d'ici au 10 janvier 1910 un
pardessus ou un habillementune remise de $5.00 sera donnée.

* % =

La Parodie de I'Aiglon joué au Nationoscope par Harmant et sa troupe n'a

pas obtenu tout le succés attendu. D’abord cen’est pas une parodie, mais bien une

comédie mal faite. Cela nous étonne de la part de "Auteur. M. Germain Beaulien
nous a habitués 4 des oeuvres plus intéressantes.

RENE DUNCAN
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Joyear Noel a toas nos lectears
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THEATRE NATIONAL

DIRECTION G. GAUVREAU

“Les deux Orphelines”
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Comme Autrefois
Mignonne pourquoi plenrer
Fauvette.
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